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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1998/2006
z dnia 15 grudnia 2006 r.

w sprawie stosowania art. 87 i 88 Traktatu do pomocy de
minimis
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJISKICH,
uwzgledniajgc Traktat ustanawiajgcy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 994/98 z dnia 7 maja 1998 r. dotyczace
stosowania art. 92 i 93 Traktatu ustanawiajgcego Wspdlnote Europejskg do niektérych kategorii
horyzontalnej pomocy panstwa, w szczegdlnosci jego art. 2,

po opublikowaniu projektu niniejszego rozporzadzenia,
po konsultacji z Komitetem Doradczym ds. Pomocy Panstwa,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 994/98 upowaznia Komisje do okreslenia w rozporzadzeniu progu,
ponizej ktdrego uznaje sie, ze srodki pomocy nie spetniajg wszystkich kryteriow okresSlonych w art.
87 ust. 1 Traktatu, w zwigzku z czym nie podlegajg procedurze zgtoszenia przewidzianej w art. 88
ust. 3 Traktatu.

(2) Komisja stosowata art. 87 i 88 Traktatu, w szczegdlnosci wyjasniajgc w wielu swoich
decyzjach pojecie pomocy w rozumieniu art. 87 ust. 1 Traktatu. Komisja okreslita réwniez kierunki
swoich dziatan w odniesieniu do putapu de minimis, ponizej ktérego mozna uznac, ze art. 87 ust. 1
nie ma zastosowania, najpierw w zawiadomieniu w sprawie stosowania zasady de minimis do
pomocy panstw, a nastepnie w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 69/2001 z dnia 12 stycznia 2001 r. w
sprawie zastosowania art. 87 i 88 Traktatu w odniesieniu do pomocy w ramach zasady de minimis.
W Swietle dotychczasowych doswiadczen zdobytych podczas stosowania wyzej wymienionego
rozporzadzenia oraz w celu uwzglednienia zmian w zakresie inflacji i produktu krajowego brutto we
Wspdlnocie do roku 2006 wigcznie, a takze prawdopodobnego rozwoju wydarzen w okresie
obowigzywania niniejszego rozporzadzenia, wiasciwe wydaje sie dokonanie przegladu niektdrych
warunkow ustanowionych w rozporzadzeniu (WE) nr 69/2001 oraz zastgpienie tego rozporzadzenia
nowym.

(3) Ze wzgledu na zasady, ktore stosuje sie w sektorze podstawowej produkcji produktow
rolnych, produktow rybotowstwa i akwakultury, a takze biorgc pod uwage, ze w sektorach tych
kwoty pomocy mniejsze od okreslonych w niniejszym rozporzgdzeniu mogtyby spetniac kryteria art.
87 ust. 1 Traktatu, niniejsze rozporzadzenie nie powinno stosowac sie do tych sektoréw. Biorgc pod
uwage zmiany zachodzgce w sektorze transportu, zwlaszcza za$ przeksztatcenia, jakim ulegto wiele
rodzajow dziatalnosci transportowej w wyniku liberalizacji rynku, wytgczenie sektora transportu spod
zakresu stosowania rozporzadzenia de minimis przestato by¢ celowe. Zakres tego rozporzadzenia
nalezy zatem rozszerzy¢ na caty sektor transportu. Ogolny putap pomocy de minimis nalezy jednak



odpowiednio dostosowac, biorgc pod uwage niewielki rozmiar, jakim przecietnie charakteryzujg sie
podmioty gospodarcze dziatajgce w sektorze drogowego transportu towarowego i osobowego. Z
tego samego powodu, a takze w zwigzku z nadwyzkg mocy przewozowych w sektorze i celami
polityki transportowej w dziedzinie natezenia ruchu i transportu towarowego, z zakresu
rozporzadzenia nalezy wykluczy¢ pomoc na nabywanie pojazdéw przeznaczonych do drogowego
transportu towarowego przez podmioty gospodarcze wykonujgce dziatalno$¢ zarobkowg w zakresie
drogowego transportu towarowego. Nie zmienia to przychylnego podejscia Komisji do pomocy
panstwa na cele zwigzane z czystszymi i bardziej przyjaznymi $rodowisku pojazdami, ktére to
podejscie znalazto wyraz we wspdlnotowych aktach prawnych, innych niz niniejsze rozporzadzenie.
W kontekscie rozporzadzenia Rady (WE) nr 1407/2002 z dnia 23 lipca 2002 r. w sprawie pomocy
panstwa dla przemystu weglowegoniniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ zastosowania do
sektora weglowego.

(4) Biorac pod uwage podobienstwa w przetwarzaniu i wprowadzaniem do obrotu produktow
rolnych oraz produktéw innych niz rolne, niniejsze rozporzadzenie powinno stosowac sie do
przetwarzania i wprowadzania do obrotu produktéw rolnych, z zastrzezeniem spetnienia okreslonych
warunkow. Za przetwarzanie lub wprowadzanie do obrotu nie mozna w tym wzgledzie uznac
czynnosci wykonywanych w gospodarstwach jako niezbedny element przygotowania produktu do
pierwszej sprzedazy, takich jak zbior, koszenie czy mtdcka zbdz, pakowanie jaj itp., ani tez pierwszej
sprzedazy na rzecz podmiotdw zajmujgcych sie odsprzedazg lub przetworstwem. Z dniem wejscia
W Zycie niniejszego rozporzadzenia pomoc przyznawana podmiotom gospodarczym prowadzgcym
dziatalno$¢ w zakresie przetwarzania produktdw rolnych lub ich wprowadzania do obrotu nie
powinna juz podlegac rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1860/2004 z dnia 6 pazdziernika 2004 r. w
sprawie stosowania art. 87 i 88 Traktatu WE w odniesieniu do pomocy w ramach zasady de minimis
dla sektora rolnego i sektora rybotéwstwa. Nalezy zatem wprowadzi¢ odpowiednie zmiany do
rozporzadzenia (WE) nr 1860/2004.

(5) Trybunat Sprawiedliwosci Wspdinot Europejskich orzekt, ze z chwilg przyjecia przez
Wspdlnote aktéw prawnych w celu ustanowienia wspdlnej organizacji rynku w danym sektorze
rolnictwa, panstwa cztonkowskie majg obowigzek powstrzymania sie od wszelkich dziatan mogacych
zaszkodzi¢ tej organizacji lub wprowadzajgcych od niej odstepstwa. Z tego wzgledu niniejsze
rozporzadzenie nie powinno mie¢ zastosowania do pomocy, ktdrej wysokos¢ ustalona jest na
podstawie ceny lub ilosci produktéw nabytych lub wprowadzonych na rynek. Nie powinno tez
stosowac sie do wsparcia de minimis, ktére wigze sie z obowigzkiem dzielenia sie Srodkami pomocy z
producentami surowcow.

(6) Niniejsze rozporzadzenie nie powinno stosowac sie do pomocy eksportowej de minimis ani
pomocy de minimis faworyzujgcej produkty krajowe wzgledem produktéw przywozonych. Nie
powinno mie¢ zwtaszcza zastosowania do pomocy finansujgcej tworzenie i funkcjonowanie sieci
dystrybucyjnej w innych panstwach. Pomoc na pokrycie kosztdw uczestnictwa w targach handlowych
badz kosztéw badan lub ustug doradczych potrzebnych do wprowadzenia nowego lub juz
istniejgcego produktu na nowy rynek nie stanowi zwykle pomocy eksportowej.

(7) Niniejsze rozporzadzenie nie powinno stosowac sie do podmiotéw gospodarczych w trudnej
sytuacji w rozumieniu Wytycznych wspdinotowych dotyczacych pomocy panstwa w celu ratowania i
restrukturyzacji przedsiebiorstw znajdujgcych sie w trudnej sytuacjiw zwigzku z trudnosciami, jakie
wigzg sie z ustaleniem ekwiwalentu dotacji brutto pomocy udzielanej tego typu podmiotom
gospodarczym.

(8) W Swietle doswiadczen Komisji mozna uznac, ze pomoc nieprzekraczajgca putapu 200 000
EUR w okresie trzech kolejnych lat nie wptywa na handel miedzy panstwami cztonkowskimi i/lub nie
zaktdca badz nie grozi zaktoceniem konkurencji, a zatem nie podlega przepisom art. 87 ust. 1
Traktatu. Dla podmiotéw gospodarczych dziatajgcych w sektorze transportu drogowego putap nalezy
ustali¢ na poziomie 100 000 EUR.

(9) Lata, ktore w tym celu nalezy brac pod uwage, to lata podatkowe stosowane przez podmiot
gospodarczy w danym panstwie cztonkowskim do celéw podatkowych. Stosowny okres trzech lat
nalezy ocenia¢ w sposob ciggly, zatem dla kazdego przypadku nowej pomocy de minimis nalezy



ustali¢ tgczng kwote pomocy de minimis przyznang w ciggu danego roku podatkowego oraz dwdch
poprzedzajgcych go lat podatkowych. W tym celu powinno sie uwzgledni¢ pomoc przyznang przez
panstwo cztonkowskie, nawet gdy jest ona finansowana w catosci lub w czesci ze srodkow
Wspdlnoty. Nie powinno by¢ mozliwe rozbijanie sSrodkéw pomocy, ktérych warto$¢ wykracza poza
putap de minimis, na kilka mniejszych czesci w celu sprowadzenia tych czesci do poziomu
mieszczacego sie w zakresie niniejszego rozporzadzenia.

(10) Zgodnie z zasadami regulujgcymi kwestie dotyczgce pomocy objetej zakresem art. 87 ust.
1 Traktatu za date przyznania pomocy de minimis nalezy uzna¢ moment, w ktérym podmiot
gospodarczy uzyskuje prawo przyjecia takiej pomocy zgodnie z obowigzujgcym, krajowym systemem
prawnym.

(11) Aby unikng¢ przypadkow obchodzenia maksymalnej intensywnosci pomocy okreslonej w
roznych instrumentach wspolnotowych, pomocy de minimis nie powinno tgczyc sie z pomoca
panstwa w odniesieniu do tych samych kosztéw kwalifikowanych, w przypadku gdyby taka
kumulacja miata skutkowac osiggnieciem wyzszego poziomu intensywnosci pomocy niz ustalony w
zaleznosci od specyficznych uwarunkowan kazdego przypadku w rozporzadzeniu o zwolnieniu
grupowym lub decyzji przyjetej przez Komisje.

(12) W trosce o przejrzystosé, réwne traktowanie oraz prawidtowe stosowanie putapu de
minimis wszystkie panstwa cztonkowskie powinny stosowac te samg metode obliczen. Aby utatwic te
obliczenia oraz pozosta¢ w zgodzie z obecng praktyka stosowania zasady de minimis, kwoty
przyznanej pomocy, ktore nie majg formy dotacji pienieznych, powinny by¢ przeliczane na
ekwiwalent dotacji brutto. Przy obliczaniu ekwiwalentu dotacji dla przejrzystych rodzajéw pomocy,
innych niz dotacje lub pomocy wyptacanej w kilku ratach, nalezy stosowac rynkowe stopy
procentowe obowigzujgce w chwili przyznawania takiej pomocy. Majgc na wzgledzie jednolite,
przejrzyste i proste stosowanie zasad pomocy panstwa, za rynkowe stopy procentowe stosowane do
celéw niniejszego rozporzadzenia nalezy uznac stopy referencyjne okresowo ustalane przez Komisje
na podstawie obiektywnych kryteriow oraz publikowane w Dzienniku Urzedowym Wspoinot
Europejskich i w Internecie. Moze jednak zaistnie¢ konieczno$¢ dodania do stopy wyjsciowej nowych
punktéw bazowych w zwigzku z ustanowionymi zabezpieczeniami lub ryzykiem zwigzanym z
beneficjentem.

(13) W trosce o przejrzysto$é, rowne traktowanie i mozliwo$¢ skutecznego monitorowania
niniejsze rozporzadzenie powinno stosowac sie jedynie do pomocy de minimis o przejrzystym
charakterze. Pomoc uznaje sie za przejrzysta wowczas, gdy mozna na zasadzie ex ante doktadnie
obliczy¢ ekwiwalent dotacji brutto bez potrzeby dokonywania oceny ryzyka. Dokfadne obliczenie
mozliwe jest przyktadowo w odniesieniu do dotacji, subwencji na spfate odsetek i ograniczonych
zwolnien podatkowych. Pomocy polegajgcej na wniesieniu kapitatu nie nalezy uznawac za
przejrzystg pomoc de minimis, chyba ze tgczna kwota dokapitalizowania ze Srodkéw publicznych nie
przekracza putapu de minimis. Pomocy polegajgcej na zastosowaniu kapitatu podwyzszonego ryzyka,
o ktérej mowa w Wytycznych wspolnotowych w sprawie pomocy panstwa na wspieranie inwestycji
kapitatu podwyzszonego ryzyka w matych i Srednich przedsiebiorstwach, nie nalezy uznawac za
przejrzysta pomoc de minimis, chyba ze kapitat dostarczany kazdemu z docelowych podmiotéw
gospodarczych w ramach obowigzujgcego w danym przypadku programu podwyzszonego ryzyka nie
przekracza putapu pomocy de minimis. Pomoc polegajacg na udzielaniu pozyczek nalezy uznac za
przejrzysta pomoc de minimis, gdy ekwiwalent dotacji brutto zostat obliczony na podstawie
rynkowych stép procentowych obowigzujgcych w chwili przyznania pomocy.

(14) Niniejsze rozporzadzenie nie wyklucza sytuacji, w ktorej Srodka przyjetego przez panstwo
cztonkowskie nie mozna uznac za pomoc panstwa w rozumieniu art. 87 ust. 1 Traktatu na podstawie
innych przestanek niz te okreslone w niniejszym rozporzadzeniu, na przyktad w przypadku wniesienia
dodatkowego kapitatu, gdyz decyzje o zastosowaniu takiego $rodka podjeto zgodnie z zasadg
inwestora rynkowego.

(15) Uznaje sie za niezbedne zapewnienie pewnosci prawnej co do programéw gwarancyjnych,
ktére nie mogg wptywaé na wymiane handlowg i zaktdcac¢ konkurencji, a w odniesieniu do ktérych
dostepne sg dane pozwalajgce na wiarygodng ocene wszelkich potencjalnych skutkdw. Niniejsze



rozporzadzenie powinno zatem pozwoli¢ na przeniesienie ogdlnego putapu de minimis w wysokosci
200 000 EUR na putap gwarancyjny oparty na kwocie gwarantowanej indywidualnej pozyczki,
bedacej podstawg takiej gwarancji. Wtasciwe jest ustalenie takiego specjalnego putapu przy uzyciu
metod oceny kwoty pomocy panstwa zawartych w programach gwarancyjnych obejmujgcych
pozyczki na rzecz rentownych podmiotéw gospodarczych. Metody i dane stosowane do obliczania
wartosci putapu wiasciwego dla gwarancji nie powinny dotyczy¢ podmiotéw gospodarczych
znajdujacych sie w trudnej sytuacji, o ktorych mowa w Wytycznych wspolnotowych w sprawie
pomocy panstwa na ratowanie i restrukturyzacje firm znajdujgcych sie w trudnej sytuacji. Specjalny
putap nie powinien zatem mie¢ zastosowania do pomocy indywidualnej ad Aoc przyznanej poza
zakresem programu gwarancyjnego, do pomocy przyznanej podmiotom gospodarczym znajdujgcym
sie w trudnej sytuacji ani do gwarancji na transakcje bazowe niestanowigce pozyczki, takie jak
gwarancje na transakcje kapitatowe. Przy ustalaniu wysokos$ci specjalnego putapu nalezy opierac sie
na zatozeniu, ze biorgc pod uwage gorng stope procentowg (wskaznik niedotrzymania zobowigzan
netto) w wysokosci 13 % - co w przypadku programdéw gwarancyjnych we Wspodlnocie stanowi
najgorszy scenariusz - gwarancje wynoszacg 1 500 000 EUR mozna uznac za majgca ekwiwalent
dotacji brutto réwny ogdlnemu putapowi pomocy de minimis. Kwote te nalezy obnizy¢ do 750 000
EUR w przypadku podmiotéw gospodarczych dziatajgcych w sektorze transportu drogowego. Takie
specjalne putapy powinny obejmowac jedynie gwarancje pokrywajace do 80 % pozyczki bazowej.
Do oceny ekwiwalentu dotacji brutto zawartego w gwarancji panstwa cztonkowskie mogg stosowac
metodologie zaakceptowang przez Komisje i zgtoszong wczesniej na podstawie ktdregos z
rozporzadzen Komisji dotyczgcych pomocy panstwa, np. rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1628/2006
z dnia 24 pazdziernika 2006 r. w sprawie stosowania art. 87 i 88 Traktatu w odniesieniu do
regionalnej pomocy inwestycyjnej, o ile taka zatwierdzona metodologia wyraznie odnosi sie do tego
rodzaju gwarancji i tego rodzaju transakcji bazowych, jakie w danym przypadku wchodzg w gre w
kontekscie stosowania niniejszego rozporzadzenia.

(16) Bezposrednio po zgtoszeniu danego $rodka pomocy przez panstwo cztonkowskie Komisja
moze zbadaé, czy srodek ten - niebedacy dotacja, pozyczka, gwarancja, wktadem kapitatowym
ani $rodkiem z zakresu kapitatu wysokiego ryzyka - prowadzi do powstania ekwiwalentu dotacji
brutto o wartosci mniejszej niz wysoko$¢ putapu de minimis, przez co mogtby zostac objety
przepisami niniejszego rozporzadzenia.

(17) Komisja ma obowigzek czuwac nad przestrzeganiem zasad przyznawania pomocy
panstwa, a w szczegdlnosci nad tym, ab zasady te byly respektowane przy przyznawaniu pomocy de
minimis. Zgodnie z zasadg wspdtpracy ustanowiong w art. 10 Traktatu panfstwa cztonkowskie
powinny utatwia¢ osiggniecie tego celu poprzez ustanowienie niezbednego mechanizmu
gwarantujgcego, ze tgczna kwota pomocy przyznawanej zgodnie z zasadg de minimis temu samemu
podmiotowi gospodarczemu przez trzy kolejne lata podatkowe nie przekroczy putapu 200 000 EUR.
W tym celu, przyznajgc pomoc de minimis, panstwa cztonkowskie powinny poinformowac
zainteresowany podmiot gospodarczy o kwocie pomocy oraz o tym, ze ma ona charakter de minimis,
umieszczajgc odestanie do niniejszego rozporzadzenia. Ponadto przed przyznaniem takiej pomocy
zainteresowane panstwo cztonkowskie powinno uzyskac¢ od tego podmiotu gospodarczego
oswiadczenie o wszelkiej innej pomocy de minimis otrzymanej w biezgcym roku podatkowym oraz w
ciggu dwdch poprzedzajgcych go lat podatkowych, a takze starannie sprawdzi¢, czy przyznanie
nowej pomocy de minimis nie spowoduje przekroczenia putapu de minimis. Innym narzedziem
kontroli przestrzegania putapu powinien by¢ rejestr centralny lub - w przypadku programoéw
gwarancyjnych ustanowionych przez Europejski Fundusz Inwestycyjny - prawo do sporzadzenia
przez Fundusz wtasnego wykazu beneficjentéw i nakladania na panstwa cztonkowskie obowigzku
przekazywania tym beneficjentom informacji ha temat otrzymywanej przez nich pomocy de minimis.

(18) Rozporzadzenie (WE) nr 69/2001 przestaje obowigzywac z dniem 31 grudnia 2006 r.
Niniejsze rozporzadzenie powinno by¢ zatem stosowane od dnia 1 stycznia 2007 r. W zwigzku z tym,
Zze rozporzadzenie (WE) nr 69/2001 nie miato zastosowania do sektora transportu, ktéry nie podlegat
do tej pory przepisom o pomocy de minimis, a takze biorgc pod uwage bardzo ograniczone
zastosowanie pomocy de minimis w sektorze przetwarzania i wprowadzania do obrotu produktow
rolnych oraz z zastrzezeniem spetnienia okre$lonych warunkdw, niniejsze rozporzadzenie powinno
stosowac sie do pomocy przyznanej przed jego wejsciem w Zycie podmiotom gospodarczym
dziatajgcym w sektorze transportu i w sektorze przetwarzania i wprowadzania do obrotu produktow



rolnych. Niniejsze rozporzadzenie powinno takze pozosta¢ bez wptywu na wszelkg pomoc
indywidualng przyznang zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 69/2001 i w czasie obowigzywania tego
rozporzadzenia.

(19) Uwzgledniajac doswiadczenie Komisji, a w szczegdlnosci czestotliwosé, z jakg zasadniczo
nalezy dokonywac przegladu polityki pomocy panstwa, wtasciwe jest ograniczenie okresu stosowania
niniejszego rozporzadzenia. Na wypadek, gdyby niniejsze rozporzadzenie przestato obowigzywac
i nie zostato przedtuzone, panstwa cztonkowskie powinny dysponowaé szesciomiesiecznym okresem
dostosowawczym w odniesieniu do pomocy de minimis objetej niniejszym rozporzadzeniem,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1.

Zakres

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje sie do pomocy przyznawanej podmiotom gospodarczym we
wszystkich sektorach, z wyjatkiem:

a) pomocy przyznawanej podmiotom gospodarczym dziatajgcym w sektorach
rybotdwstwa i akwakultury, objetych rozporzadzeniem Rady (WE) nr 104/2000;

b) pomocy przyznawanej podmiotom gospodarczym dziatajgcym w dziedzinie produkcji
podstawowej produktdw rolnych wymienionych w zatgczniku I do Traktatu;

€) pomocy przyznawanej podmiotom gospodarczym dziatajacym w dziedzinie
przetwarzania i wprowadzania do obrotu produktdw rolnych wymienionych w zatgczniku I do
Traktatu w nastepujacych przypadkach:

i) kiedy wysoko$¢ pomocy ustalana jest na podstawie ceny lub ilosci takich produktéw
zakupionych od producentéw surowcdw lub wprowadzonych na rynek przez podmioty
gospodarcze objete pomoca

ii) kiedy przyznanie pomocy zalezy od faktu jej przekazania w czesci lub w catosci producentom
SUrowcow;

d) pomocy przyznawanej na dziatalno$¢ zwigzang z wywozem do panstw trzecich lub
panstw cztonkowskich, tzn. pomocy bezposrednio zwigzanej z iloscig wywozonych produktéw,
tworzeniem i prowadzeniem sieci dystrybucyjnej lub innymi wydatkami biezgcymi zwigzanymi z
prowadzeniem dziatalnosci eksportowej;

e) pomocy uwarunkowanej pierwszenstwem korzystania z towardow krajowych w
stosunku do towaréw sprowadzanych z zagranicy;

f) pomocy przyznawanej przedsiebiorstwom dziatajagcym w sektorze weglowym zgodnie z
definicjg zawartg w rozporzadzeniu (WE) nr 1407/2002;

g) pomocy na nabycie pojazdéw przeznaczonych do transportu drogowego przyznawanej
podmiotom gospodarczym prowadzgcym dziatalnos$¢ zarobkowg w zakresie drogowego
transportu towarowego;

h) pomocy przyznawanej podmiotom gospodarczym znajdujgcym sie w trudnej sytuacii.
2. W rozumieniu niniejszego rozporzadzenia:

a) ,produkty rolne” oznaczajg produkty wymienione w zataczniku I do Traktatu WE, z
wyijatkiem produktéw rybotowstwa;

b) ,przetwarzanie produktow rolnych”oznacza czynnosci wykonywane na produkcie
rolnym, w wyniku ktorych powstaje produkt bedgcy rowniez produktem rolnym, z wyjatkiem
wykonywanych w gospodarstwach czynnosci niezbednych do przygotowania produktéw
zwierzecych lub roslinnych do pierwszej sprzedazy;

<) ,wprowadzanie do obrotu produktow rolnych”oznacza posiadanie lub wystawianie
produktu w celu sprzedazy, oferowanie go na sprzedaz, dostawe lub kazdy inny sposdb
wprowadzania produktu na rynek, z wyjatkiem jego pierwszej sprzedazy przez producenta
surowcow na rzecz podmiotow zajmujgcych sie odsprzedazg lub przetwdrstwem i czynnosci



przygotowujacych produkt do pierwszej sprzedazy; sprzedaz produktu przez producenta
surowcow konsumentowi koncowemu uznaje sie za wprowadzanie do obrotu produktow
rolnych, jesli nastepuje w odpowiednio wydzielonym do tego celu miejscu.

Artykut 2,

Pomoc de minimis

1. Uwaza sie, ze $rodki pomocy nie spetniajg wszystkich kryteriow okreslonych w art. 87 ust. 1
Traktatu i dlatego sg zwolnione z wymogu zgtoszenia przewidzianego w art. 88. ust. 3 Traktatu,
jezeli spetniajg warunki okreslone w ust. 2-5 niniejszego artykutu.

2. Ogolna kwota pomocy de minimis przyznana dowolnemu podmiotowi gospodarczemu nie
przekracza 200 000 EUR w dowolnie ustalonym okresie trzech lat podatkowych. Catkowita wartosc
pomocy de minimis przyznanej jednemu podmiotowi gospodarczemu dziatajgcemu w sektorze
transportu drogowego przez dowolny okres trzech lat podatkowych nie moze przekroczy¢ 100 000
EUR. Putapy te stosuje sie bez wzgledu na forme i cel pomocy de minimis, a takze bez wzgledu na
to, czy pomoc przyznana panstwu czionkowskiemu jest w catosci, czy w czesci finansowana z
zasobow Wspolnoty. Wyzej wymieniony okres ustala sie poprzez odniesienie do lat podatkowych
stosowanych przez podmiot gospodarczy w danym panstwie cztonkowskim.

Jesli taczna kwota pomocy przewidziana w ramach $rodka pomocy przekracza wymieniony putap, do
pomocy tej nie stosujg sie przepisy niniejszego rozporzadzenia, nawet w odniesieniu czesci, ktéra nie
przekracza tego putapu. W takim wypadku nie mozna domagac sie korzysci z tytutu z niniejszego
rozporzadzenia w odniesieniu do tego rodzaju srodka pomocy ani w chwili przyznania takiej pomocy,
ani pdézniej.

3. Putap okreslony w ust. 2 wyraza sie jako dotacja pieniezna. Wszystkie podane wartosci sg
wartosciami brutto, czyli nie uwzgledniajg potrgcen z tytutu podatkéw ani innych opfat. W przypadku
gdy pomoc przyznawana jest w formie innej niz dotacja, kwote pomocy wyraza sie jako ekwiwalent
dotacji brutto.

Pomoc wyptacana w kilku ratach dyskontowana jest do warto$ci pomocy w chwili przyznania dotaciji.
Stopg procentowg stosowang do celéw dyskontowania oraz do obliczania ekwiwalentu dotacji brutto
jest stopa referencyjna obowigzujgca w chwili przyznania dotacji.

4. Niniejsze rozporzadzenie stosuje sie jedynie do pomocy, w odniesieniu do ktdrej mozliwe
jest doktadne obliczenie na zasadzie ex ante ekwiwalentu dotacji brutto bez potrzeby
przeprowadzania oceny ryzyka (,pomocy przejrzystej”). W szczegdlnosci:

a) pomoc polegajacg na udzielaniu pozyczek uznaje sie za przejrzystg pomoc de minimis,
gdy ekwiwalent dotacji brutto zostat obliczony na podstawie rynkowych stdp procentowych
obowigzujacych w chwili przyznania pomocy;

b) pomocy polegajgcej na wniesieniu kapitatu nie uznaje sie za przejrzystg pomoc de
minimis, chyba ze tgczna kwota dokapitalizowania ze srodkdw publicznych nie przekracza
putapu de minimis;

c) pomocy obejmujacej Srodki w zakresie kapitatu podwyzszonego ryzyka nie uznaje
sie za przejrzystag pomoc de minimis, chyba ze kapitat dostarczany kazdemu z docelowych
podmiotéw gospodarczych w ramach programu kapitatu podwyzszonego ryzyka nie przekracza
putapu de minimis;

d) pomoc indywidualnej przyznanej w ramach programu gwarancyjnego podmiotom
gospodarczym, ktore nie nalezg do kategorii podmiotéw gospodarczych w trudnej sytuacii,
uznaje sie za przejrzystg pomoc de minimis wowczas, gdy gwarantowana czes¢ pozyczki
bazowej udzielonej w ramach takiego programu nie przekracza kwoty 1 500 000 EUR na
podmiot gospodarczy. Pomoc indywidualng przyznang w ramach programu gwarancyjnego
podmiotom gospodarczym dziatajagcym w sektorze transportu drogowego, ktére nie nalezg do
kategorii podmiotow gospodarczych w trudnej sytuacji, uznaje sie za przejrzysta pomoc de
minimis woéwczas, gdy gwarantowana cze$¢ pozyczki bazowej udzielonej w ramach takiego
programu nie przekracza kwoty 750 000 EUR na podmiot gospodarczy. Jesli gwarantowana
czes¢ pozyczki bazowej stanowi jedynie okreslony odsetek wysokosci tego putapu, ekwiwalent
dotacji brutto tej gwarancji uznaje sie za odpowiadajgcy temu samemu odsetkowi



obowigzujgcego putapu okreslonego w art. 2 ust. 2. Warto$¢ gwarancji nie moze przekroczy¢
80 % wartosci pozyczki bazowej. Programy gwarancyjne uznaje sie takze za przejrzyste, jesli:
i) przed wdrozeniem programu metodologia obliczania ekwiwalentu dotacji brutto gwarancji
zostata zaakceptowana po uprzednim zgtoszeniu jej Komisji zgodnie z innym rozporzadzeniem
przyjetym przez Komisje w dziedzinie pomocy panstwa; ii) zatwierdzona metodologia wyraznie
odnosi sie do tego rodzaju gwarancji i tego rodzaju transakcji bazowych, jakie w danym
przypadku wchodzg w gre w kontekscie stosowania niniejszego rozporzadzenia
5. Pomocy de minimis nie nalezy taczy¢ z pomocg panstwa w odniesieniu do tych samych
kosztow kwalifikowanych, w przypadku gdyby taka kumulacja miata skutkowac osiggnieciem
Wyzszego poziomu intensywnosci pomocy niz ustalony pod katem specyficznych uwarunkowan
kazdego przypadku w rozporzadzeniu o zwolnieniu grupowym lub decyzji przyjetej przez Komisje.

Artykut 3.

Monitorowanie

1. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie zamierza przyzna¢ podmiotowi gospodarczemu
pomoc de minimis, pisemnie powiadamia ten podmiot o przewidywanej kwocie pomocy (wyrazonej
jako ekwiwalent dotacji brutto) oraz o jej charakterze de minimis, podajac wyrazne odniesienie do
niniejszego rozporzadzenia, a takze podajac tytut niniejszego rozporzadzenia oraz odniesienie do
jego publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Jesli pomoc de minimis przyznaje sie
roznym podmiotom gospodarczym na podstawie programu pomocy, w ramach ktdrego otrzymujg
one rézne kwoty pomocy indywidualnej, panstwa cztonkowskie mogg podjac decyzje o wypetnieniu
tego obowigzku poprzez poinformowanie tych podmiotéw gospodarczych o wysokosci statej kwoty
odpowiadajgcej maksymalnej kwocie pomocy, ktéra ma by¢ przyznana w ramach programu. W
takim przypadku stata kwota stuzy do okreSlenia, czy nie przekroczono putapu okreslonego w art. 2
ust. 2. Przed przyznaniem pomocy, panstwo cztonkowskie musi takze uzyskac do tego podmiotu
gospodarczego oSwiadczenie, w formie pisemnej lub elektronicznej, na temat wszelkiej innej pomocy
de minimis przyznanej w ciggu biezgcego roku podatkowego oraz dwdch poprzedzajacych go lat
podatkowych.

Panstwo cztonkowskie przyznaje nowg pomoc de minimis dopiero po utwierdzeniu sie, ze nie
podniesie ona fgcznej kwoty pomocy de minimis uzyskanej przez podmiot gospodarczy w okresie
obejmujgcym biezgcy rok podatkowy oraz dwa poprzedzajgce go lata podatkowe w danym panstwie
cztonkowskim do poziomu przekraczajgcego putap okreslony w art. 2 ust. 2.

2. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie ustanowito centralny rejestr pomocy de minimis,
zawierajacy petne informacje o wszystkich przypadkach pomocy de minimis przyznanej przez
dowolne wiadze w tym panstwie cztonkowskim, wymaog okresSlony w ust. 1 akapit pierwszy przestaje
mie¢ zastosowanie, z chwilg gdy rejestr obejmuje okres trzech lat.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie przyznaje pomoc na podstawie programu gwarancyjnego,
zapewniajgc gwarancje, ktdra jest finansowana z budzetu UE za posrednictwem Europejskiego
Funduszu Inwestycyjnego, ust. 1 akapit pierwszy niniejszego artykutu przestaje mie¢
zastosowanie. W takich przypadkach stosuje sie nastepujacy system nadzoru:

a) Europejsku Fundusz Inwestycyjny na podstawie informacji, ktdre zobowigzani s3 mu
dostarczac posrednicy finansowi, ustanawia co roku wykaz beneficjentéw pomocy i wielkosci
ekwiwalentu dotacji brutto, jakie kazdy z nich otrzymuje. Europejski Fundusz Inwestycyjny
wysyla takie informacje zainteresowanemu panstwu cztonkowskiemu i Komis;i;

b) zainteresowane panstwo cztonkowskie w ciggu trzech miesiecy od daty otrzymania
takich informacji z EFI kieruje je do beneficjentow kofcowych; natomiast

c) zainteresowane panstwo cztonkowskie uzyskuje od kazdego beneficjenta o$wiadczenie
o tym, Ze catkowita wartos¢ uzyskanej przez niego pomocy de minimis nie przekracza putapu
okreslonego w art. 2 ust. 2. W przypadku gdy putap ten zostanie przekroczony w odniesieniu
do co najmniej jednego beneficjenta, zainteresowane panstwo cztonkowskie musi zadbac o to,
by $rodek pomocy, ktdry doprowadzit do przekroczenia putapu, zostat zgtoszony Komisji, albo
by $rodek taki odzyskano od beneficjenta.



3. Panstwa czlonkowskie rejestrujg i gromadzg wszystkie informacje dotyczace stosowania
niniejszego rozporzadzenia. Wpisy takie zawierajg wszelkie informacje konieczne do wykazania, ze
spetnione sg warunki niniejszego rozporzadzenia. Wpisy dotyczace indywidualnej pomocy de minimis
przechowuje sie przez 10 lat od daty przyznania pomocy. Wpisy dotyczgce programu pomocy de
minimis przechowuje sie przez 10 lat od daty przyznania ostatniej indywidualnej pomocy w ramach
takiego programu. Na pisemny wniosek Komisji panstwo cztonkowskie przekaze Komisji w ciggu 20
dni roboczych lub w ciggu dtuzszego okresu, ktdry zostanie ustalony we wniosku, wszelkie
informacje, jakie uzna ona za niezbedne do oceny, czy spetnione zostaty warunki niniejszego
rozporzadzenia, a w szczegdlnosci czy nie zostaty przekroczone tgczne kwoty pomocy de minimis
otrzymanej przez kazde z przedsiebiorstw.

Artykut 4.

Zmiany

W art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1860/2004 wprowadza sie nastepujgce zmiany:
a) w pkt 1 skredla sie wyrazy , przetwarzaniem i wprowadzaniem na rynek”
b) skresla sie pkt 3.

Artykut 5.

Przepisy przej$ciowe

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje sie do pomocy przyznanej przed jego wejsciem w zycie
podmiotom gospodarczym dziatajgcym w sektorze transportu oraz podmiotom gospodarczym
prowadzacym dziatalno$¢ w zakresie przetwarzania i wprowadzania do obrotu produktéw rolnych,
jezeli pomoc taka spetnia wszystkie warunki okreslone w art. 1 i art. 2. Wszelka pomoc nie
spetniajgca tych warunkéw podlega ocenie Komisji, zgodnie z odpowiednimi ramami regulacyjnymi,
wytycznymi, komunikatami i zawiadomieniami.

2. Uznaje sie, ze wszelka indywidualna pomoc de minimis spetniajgca warunki rozporzadzenia
(WE) nr 69/2001 przyznana miedzy dniem 2 lutego 2001 r. a dniem 30 czerwca 2007 r. nie spetnia
kryteriow okreslonych w art. 87 ust. 1 Traktatu, w zwigzku z czym nie podlega procedurze
zgtoszenia przewidzianej w art. 88 ust. 3 Traktatu.

3. Po uptywie okresu obowigzywania niniejszego rozporzadzenia wszelkie $rodki pomocy de
minimis spetniajgce warunki okreslone w tym rozporzadzeniu mozna wdraza¢ w sposéb prawomocny
przez kolejne sze$¢ miesiecy.

Artykut 6.

Wejscie w zycie i okres obowigzywania
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w dniu nastepujgcym po dacie jego publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej. Niniejsze rozporzadzenie stosuje sie od dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia
31 grudnia 2013 r.

Niniejsze rozporzadzenie jest w catosci wigzgce i bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 15 grudnia 2006 r.

W imieniu Komisji
Neelie KROES



Czlonek Komisji



